ES GEHT UM DAS WIR

Eine Kiche ist weit mehr als nur ein Raum. Hier kommen Menschen zusammen, hier erzahlen

und beginnen wir einzigartige Geschichten, hier umgeben wir uns nur mit denjenigen, die uns
am meisten bedeuten. Diesen Ort zu schaffen, ist unsere Aufgabe. Doch wie immer im Leben,
geht es nur gemeinsam. Gemeinsam mit lhnen, Ihren Ideen und Ilhren Winschen.. Gemeinsam
mit allen, die daran arbeiten |lhren Kichentraum wahr werden zu lassen.

Willkommen bei der Kitchen Family!

ITIS ALL ABOUT US

A kitchen is far more than a room. It is a place where people get together, a place for chatting,
a place where we spend time with those who mean most to us. Creating a place like this is our
mission. But, as always in life, it is something we can only do together. Together with you, your
ideas and your wishes. Together with all those who work towards making your dream kitchen
come true.

Welcome to the kitchen family!

HET GAAT OM ONS

Een keuken is veel meer dan enkel een ruimte. Hier komen mensen samen, we vertellen hier
verhalen en beginnen unieke avonturen, we omringen ons hier alleen met mensen die ons na
aan het hart liggen. Het creéren van deze ruimte is onze taak. Maar zoals bij alles in het leven,
lukt dat alleen samen. Samen met u, uw ideeé&n en wensen. Samen met iedereen die een bijdrage
levert aan het realiseren van uw droomkeuken.

Welcome to the Kitchen Family!

IL S’AGIT DU NOUS

Une cuisine est bien plus qu’une piece. C’est 1a que les gens se réunissent, c’est la que nous
racontons et commencons des histoires uniques, c’est 1a que nous nous entourons uniqguement
de ceux qui comptent le plus pour nous. Créer ce lieu, telle est notre mission. Mais comme
toujours dans la vie, ce n'est possible gu’ensemble. Avec vous, vos idées et vos souhaits. Avec
toutes celles et tous ceux qui ceuvrent a faire de votre réve de cuisine une réalité.

Welcome to the kitchen family!
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EINE FAMILIE,

EIN ZIEL

ONE FAMILY, ONE GOAL

Founded in 1917 and now in its third
generation, our family business has
evolved into a company group that's
at home on the international stage.
Our members of staff are the bed-
rock of our success which is based on
a four-brand strategy: kitchens from
BAUFORMAT and burger cover the en-
tire market spectrum from entry-level
model to premium segment. BURG is
renowned for top-quality electrical ap-
pliances, with the badea brand being
synonymous with individually tailored
bathroom furniture.

1917 gegrindet, hat sich unser in dritter Generation gefUhrtes Familien-
unternehmen zu einer international tatigen Gruppe entwickelt. Unsere
Mitarbeiter sind die Wurzel unseres Erfolgs, der auf einer Vier-Marken-

Strategie basiert: Die Klichen von BAUFORMAT und burger decken den
Marktbereich vom Einsteigermodell bis zum Premium-Segment ab. BURG
ist fUr Elektrogeréte in bester Qualitat und die Marke badea als Synonym
fur individuelle Badmoébel bekannt.

EEN FAMILIE, EEN DOEL

Ons door de derde generatie geleide
familiebedrijf werd in 1917 opgericht
en heeft zich inmiddels ontwikkeld tot
een internationaal opererende groep.
Onze medewerkers vormen de basis
van ons succes, dat gebaseerd is op
een vier-merken-strategie: de keukens
van BAUFORMAT en burger dekken de
markt van instapmodel tot premium-
segment af. BURG staat bekend om de
beste kwaliteit elektrische apparatuur
en het merk badea is synoniem met
individuele badkamermeubels.

UNE FAMILLE, UN OBJECTIF

Fondée en 1917, notre entreprise fami-
liale depuis trois générations est de-
venue un Groupe opérant a I'échelle
internationale. Nos employés sont
a l'origine de notre succes, basé sur
la stratégie « Quatre Marques » : les
cuisines BAUFORMAT et burger per-
mettent de couvrir 'ensemble des seg-
ments de marché, de I'entrée au haut
de gamme. BURG propose de I'électro-
meénager d’excellente qualité et badea

invite a créer la salle de bains de réve.
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Das Markensiegel ,MADE IN GERMANY“ steht fur weit mehr
als nur unsere Herkunft und unseren Produktionsort. Ger-
man Quality gilt in allen Produktionsbereichen unserer Un-
ternehmensgruppe als MaBstab und oberste Maxime. Zeit-
gemaBe Maschinenfertigung und hohe Umweltstandards
verbinden sich mit handwerklichem Kénnen zu einem
hochautomatisierten Arbeitsprozess. SchlieBlich ist jede der
Klchen, die Tag fur Tag unsere Werke verlassen, ein Unikat
nach MaB, fur dessen Qualitat wir uns verbUrgen.
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The hallmark “MADE IN GERMANY” represents
much more than just our roots and our manu-
facturing base. German Quality is the yardstick
and overriding maxim in all areas of production
within our company group. State-of-the-art
mechanical production and high environmental
standards are coupled with skilled craftsman-
ship to create a highly automated work pro-
cess. After all, day after day, every kitchen to
leave our factories is a bespoke product, the
quality of which we guarantee.

kltchen
famlly

Ons keurmerk '"MADE IN GERMANY' gaat voor
ons veel verder dan onze herkomst en de pro-
ductieplaats. German Quality is de norm en ons
ultieme motto in alle productieafdelingen van
onze ondernemingsgroep. Moderne industriéle
productie en hoge milieunormen in combinatie
met ambachtelijke vaardigheden zorgen voor
een vergaand geautomatiseerd arbeidsproces.
Tenslotte zijn alle keukens die onze fabrieken
dagelijks verlaten uniek, met een door ons ge-
garandeerde hoge kwaliteit.

famlly

the k|tehem
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Pour nous, le label « MADE IN GERMANY » va bien au-dela de notre origine et de notre site de pro-
duction. German Quality a tous les échelons de notre Groupe, telles sont nos références et maximes.
Un parc de machines moderne et de sévéres normes environnementales associés a un savoir-faire

artisanal pour aboutir a un travail largement automatisé. Car chaque cuisine, qui quitte jour apres

jour nos usines, est une piece unique dont nous garantissons la qualité.
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